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(Akty, ktoryich uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) €. 1775/2005
z 28. septembra 2005

o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny plyn

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho
a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (%),

kedze:

1

0)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/55/ES
z 26. juna 2003 o spolo¢nych pravidlich pre vnutorny
tth so zemnym plynom (}) vyznamne prispela
k vytvoreniu vniitorného trhu s plynom. Teraz je
potrebné zabezpecit Strukturdlne zmeny v regulacnom
ramci, aby sa odstranili zvy$né bariéry dokoncenia
vnatorného trhu najmd v oblasti obchodu s plynom.
Dodato¢né technické pravidld si potrebné najmi
v oblasti sluzieb pristupu tretich strdn, zdsad mechaniz-
mov pridelovania kapacity a postupov riadenia pretaze-
nia a poziadaviek transparentnosti.

Skusenosti ziskané pri vykondvani a monitorovani
prvého stboru Usmerneni pre sprivnu prax, prijatych
Eurépskym férom pre reguléciu plynu v roku 2002 (dalej
len f6rum®), ukazuji, Ze s cielom zabezpecit uplné
vykondvanie pravidiel stanovenych v usmerneniach vo
vSetkych clenskych Stitoch a na dcely poskytnutia

U. v. EU C 241, 28.9.2004, 5. 31.

Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 20. aprila 2004 (U. v. EU
C 104 E 30.4.2004, s. 306), spolo¢nd pozicia Rady
z 12. novembra 2004 (U. v. EU C 25 E, 1.2.2005, s. 44),
pozicia Eurépskeho parlamentu z 8. marca 2005 (zatial
neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady
z 12. jila 2005.

U.v. EU L 176, 15.7.2003, s. 57.

(6)

minimalnej zdruky podmienok rovnakého pristupu na
trh v praxi je potrebné zabezpecit ich pravau vyndatitel-
nost.

Druhy stbor spolo¢nych pravidiel s ndzvom Druhé
usmernenia pre spravnu prax bol prijaty na stretnuti féra
24. — 25. septembra 2003 a tcelom tohto narjadenia je
ustanovit, na zdklade uvedenych usmerneni, zdkladné
zdsady a pravidld pristupu do sieti a pre sluzby pristupu
tretich strdn, riadenie prefaZenia, transparentnost, vyva-
Zenost a obchodovanie s pravami na prepravnu kapacitu.

Clanok 15 smernice 2003/55/ES umoziuje existenciu
kombinovaného prevadzkovatela prepravnej
a distribucnej ststavy. Preto pravidld ustanovené
v tomto nariadeni nevyZaduji zmenu organizicie
ndrodnych prepravnych a distribu¢nych sistav, ktoré st
v stlade s prislusnymi ustanoveniami smernice 2003/55/
ES, a najmi jej ¢lanku 15.

Do rozsahu posobnosti tohto nariadenia patria aj
vysokotlakové plynovodné siete, ktoré sa primdrne
nepouzivaju v kontexte miestnej distribticie a ktorymi
st miestni distribitori pripojeni k plyndrenskej sieti.

Je potrebné $pecifikovat kritérid, podla ktorych sa urcuju
tarify za pristup do siete, aby sa zabezpecil ich dplny
silad so zdsadou nediskrimindcie a potrebou dobre
fungujiceho vnatorného trhu a aby plne zohladnovali
potrebu integrity ststavy a odrazali skuto¢ne vynaloZené
ndklady, pokial korespondujii s nédkladmi dcinného
a §trukturdlne porovnatelného siefového prevddzkovatela
a su transparentné, vrdtane primeranej ndvratnosti
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(10)

(11)

(12)

investicii, a tam, kde je to vhodné, zohladnovali vysledky
porovndvania tarif regulaénymi orgdnmi.

Pri vypocitavani tarif pre pristup do sieti je dolezité
zohladnit skuto¢ne vynalozené ndklady, pokial kore-
$ponduji s nakladmi tc¢inného a Strukturdlne porovna-
telného sietového prevadzkovatela a sd transparentné,
ako aj potrebu zabezpecit primerant ndvratnost investicii
a stimuly na vystavbu novej infrastruktiry. V tomto
ohlade, a najmi ak existuje i¢innd konkurencia para-
lelnych sieti, s vysoko relevantné vysledky porovnévania
tarit regula¢nymi orgdnmi.

Vyuzitie trhovych opatreni, ako st aukcie, na urcenie
tarif, musi byt v stlade s ustanoveniami smernice 2003/
55]ES.

Spolo¢ny minimdlny stbor sluzieb pristupu tretich stran
je potrebny na poskytnutie spolo¢ného minimélneho
Standardu na prakticky pristup v rdmci Spolocenstva, na
zabezpeCenie, aby sluzby pristupu tretej strany boli
dostatocne kompatibilné a aby sa umoznilo vyuZzivat
vyhody vyplyvajiice z dobre fungujiiceho vniitorného
trhu s plynom.

Odkazy na harmonizované prepravné zmluvy v kontexte
nediskriminacného pristupu prevadzkovatelov preprav-
nej sdstavy k sieti neznamenajl, Ze podmienky pre-
pravnych zmliv urcittho previdzkovatela ststavy
v niektorom c¢lenskom §tdte musia byt rovnaké ako
podmienky iného previdzkovatela stistavy v tom istom
¢lenskom Sstite alebo inom clenskom S§tdte, pokial nie st
stanovené minimdlne poziadavky, ktoré sa musia splnit
vo vetkych prepravnych zmluvach.

Riadenie zmluvného pretaZenia sietf je dolezitou otdzkou
pri dokonceni vniatorného trhu s plynom. Je potrebné
vytvorit spolo¢né pravidla, ktoré vyvdzia potrebu uvolnit
nevyuzivant kapacitu v sdlade so zdsadou ,vyuZivaj
alebo stracaj“ s pravami drzitelov kapacity vyuzivat ju
v pripade potreby a zdrovei zvysia likviditu kapacity.

Napriek tomu, Ze fyzické pretaZenie sietf je v sicasnosti
v Spolocenstve zriedkakedy problémom, moze sa nim
stat v buddcnosti. Preto je dolezité poskytntit zdkladnt
zdsadu na pridelovanie prefaZenej kapacity v takychto
podmienkach.

Kvoli ziskaniu efektivneho pristupu do plyndrenskych
sieti uzivatelia sieti potrebuji informdcie najmi
o technickych poziadavkich a dostupnej kapacite, aby
mohli vyuzivat podnikatelské prilezitosti, ktoré sa
vyskytujd v rdmci vndtorného trhu. Pre takéto

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

poziadavky transparentnosti sii potrebné spolo¢né
minimédlne normy. Informdcie sa moézu zverejnit roz-
nymi prostriedkami vratane elektronickych.

Nediskriminacné a transparentné vyvazovacie systémy
pre plyn, ktoré prevadzkujii prevadzkovatelia prepravnej
sustavy, st dolezité mechanizmy najmd pre novych
vyvazovani portfdlia svojho celkového predaja ako
spolo¢nosti, ktoré sa uz usadili v rdmci prislusného trhu.
Preto je potrebné ustanovit pravidla, ktoré zabezpecia, Ze
prevadzkovatelia prepravnej ststavy prevadzkuju takéto
mechanizmy  sposobom, ktory je v  silade
s podmienkami nediskrimina¢ného, transparentného
a efektivneho pristupu k sieti.

Obchodovanie s primdrnymi kapacitnymi pravami je
dolezitou sucastou vytvdrania konkurenéného trhu
a vytvarania likvidity. Toto nariadenie by preto malo
ustanovit k tejto otdzke zdkladné pravidld.

Je potrebné zabezpecit, aby podniky, ktoré ziskaju prava
na prepravni kapacitu, mali moznost predat ich inym
licencovanym podnikom, aby sa zabezpecila primerand
troven likvidity na trhu s kapacitami. Tento pristup vSak
nebrani systému, kde sa kapacita nevyuzitd za dané
obdobie urené na vniitrostitnej drovni znova uvedie na
trh na pevnom zdklade.

Vniitrodtitne regula¢né orgdny by mali zabezpecit
dodrziavanie pravidiel obsiahnutych v tomto nariadeni
a usmerneniach prijatych na jeho zdklade.

V usmerneniach, ktoré tvoria prilohu k tomuto nariade-
niu, st definované $pecifické podrobné pravidld vykond-
vania tychto zdsad na zdklade Druhych usmerneni pre
spravnu prax. Podla vhodnosti sa tieto pravidld budd
Casom rozvijat pri zohladneni rozdielov vo vniitrostat-
nych plynarenskych systémoch.

Pri navthovani zmien a doplneni v usmerneniach
ustanovenych v prilohe k tomuto nariadeniu by Komisia
mala zabezpecit predchddzajice konzultdcie so vietkymi
prislusnymi stranami, ktorych sa usmernenia tykajd,
zastiipenych odbornymi organizdciami a clenskymi
§tdtmi v rdmci fora, a mala by pozadovat prispevok od
Eurépskej skupiny regulaénych dradov pre elektricka
energiu a zemny plyn.

Od ¢lenskych statov a prislusnych ndrodnych organov by
Komisia mala pozadovat poskytnutie prislusnych infor-
mécil. S takymito informdciami by Komisia mala
nakladat ako s dovernymi.
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(21) Toto nariadenie a usmernenia prijaté v stlade s tymto
nariadenim sa nedotykaji uplatiovania pravidiel Spolo-
Censtva o hospoddrskej stitazi.

(22) Opatrenia nevyhnutné na vykonanie tohto nariadenia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy na vykon
vykonévacich pravomoci prenesenych na Komisiu (!).

(23) KedzZe ciel tohto nariadenia, a to stanovenie spravodli-
vych pravidiel pre podmienky pristupu k prepravnym
sustavam zemného plynu, nemozno uspokojivo dosia-
hnut na drovni samotnych clenskych Stitov, ale
z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie
dosiahnut na drovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
clanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného ¢ldnku toto nariadenie neprekracuje
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah posobnosti

1. Toto nariadeniec md za ciel vytvorit nediskriminacné
pravidld pre podmienky pristupu k prepravnym sdstavdm
zemného plynu pri zohladneni $pecifik vnitrostitnych a
regiondlnych trhov s dmyslom zabezpecit riadne fungovanie
vnutorného trhu s plynom.

Tento ciel zahffia stanovenie harmonizovanych zésad pre
tarify pristupu do siete alebo metdd ich vypoctu, vytvorenie
sluzieb pristupu tretich strdn a vytvorenie harmonizovanych
zdsad pridelovania kapacit a riadenia prefaZenia, urcenie
poziadaviek transparentnosti, pravidiel vyvaZovania a poplat-
kov za nevyvazovanie a ulah¢enie obchodovania s kapacitami.

2. Clenské §tity mozu v stlade so smernicou 2003/55/ES
zriadit subjekt alebo orgdn na tcely vykondvania jednej alebo
viac funkcif, ktoré sa bezne prisudzuji prevddzkovatelom
prepravnych sustav a ktoré podlichaji poziadavkdm tohto
nariadenia.

Cldnok 2
Zikladné pojmy
1. Na uclely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto zakladné

pojmy:

1. ,preprava“ znamend dopravu zemného plynu cez siet,
ktorti tvoria najmd vysokotlakové plynovody, inti ako

()  U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.

tazobnu plynovodnu sief a inti, nez je Cast vysokotlako-
vého plynovodu pouzivaného primdrne v kontexte
miestnej distribtcie zemného plynu, s cielom dodania
odberatelom, ale nezahfiajiicu samotnti dodavku;

,prepravnd zmluva“ znamend zmluvu, ktord prevadzko-
vatel prepravnej ststavy uzavrel s uZzivatefom siete s
cielom vykonat prepravy;

,kapacita“ znamend maximalny tok, vyjadreny v beznych
kubickych metroch za jednotku casu alebo v energetic-
kych jednotkdch za jednotku ¢asu, na ktory je uzivatel
siete opravneny podla ustanoveni prepravnej zmluvy;

Jnevyuzitd kapacita“ znamend pevni kapacitu, ktord
ziskal uzivatel siete na zdklade prepravnej zmluvy, ale
ktorti tento uzivatel nenominoval v lehote stanovenej v
zmluve;

riadenie pretaZenia“ znamend riadenie kapacitného
portfélia prevadzkovatela prepravnej sistavy s cielom
optimalneho a maximdlneho vyuzitia technickej kapacity
a véasného zistenia budticich bodov pretazenia a
saturdcie;

L,sekunddrny trh* znamend trh, na ktorom sa obchoduje s
kapacitou inak ako na primdrnom trhu;

,nomindcia“ znamend ozndmenie uZivatela siete, vopred
podané previdzkovatelovi prepravnej stistavy o skutoc-
nom toku, ktory si zeld vtlacit do alebo odobrat zo
stistavy;

,renomindcia“ znamend nasledné ozndmenie opravenej
nominacie;

Lintegrita ststavy” znamend kazdd situdciu prepravnej
sdstavy vratane potrebnych prepravnych zariadeni, v
ktorych tlak a kvalita zemného plynu zostdvaji medzi
minimalnou a maximdlnou hranicou, ktoré ustanovil
prevadzkovatel prepravnej stistavy, takze preprava zem-
ného plynu je z technického hladiska zarucend;

,vyvazovacie obdobie“ znamend obdobie, v ktorom
odber mnozstva zemného plynu, vyjadreného v jednot-
kdch energie musi byt vyvdzeny kazdym uZivatelom siete
prostrednictvom vtlaCenia rovnakého mnoZstva zem-
ného plynu do prepravnej stistavy v silade s prepravnou
zmluvou alebo kédexom siete;
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11. ,uzivatel siete“ znamend zdkaznika alebo potencidlneho
zdkaznika prevddzkovatela prepravnej sistavy a samot-
nych prevadzkovatelov prepravnej sistavy, pokial je pre
nich potrebné vykonavat funkcie vo vztahu k preprave;

12. ,prerusitelné sluzby“ znamenaji sluzby pontikané pre-
vadzkovatelom prepravnej sdstavy v savislosti s pre-
rusitelnou kapacitou;

13. ,prerusitelnd kapacita® znamend kapacitu prepravy
plynu, ktorti moze prevadzkovatel prepravnej ststavy
prerusit podla podmienok dohodnutych v prepravnej
zmluve;

14. ,dlhodobé sluzby” znamenajt sluzby pondkané prevadz-
kovatelom prepravnej stistavy na obdobie jedného roka
alebo viac;

15. ,krdtkodobé sluzby“ znamenaji sluzby pondkané pre-
vadzkovatelom prepravnej stistavy na obdobie kratsie
ako jeden rok;

16. ,pevnd kapacita® znamend kapacitu prepravy plynu
zmluvne zaruéent ako neprerusitelni prevadzkovatelom
prepravnej sustavy;

17. ,pevné sluzby“ znamenaja sluzby pontikané prevadzko-
vatelom prepravnej ststavy v savislosti s pevnou
kapacitou;

18. ,technickd kapacita“ znamend maximédlnu pevnt kapa-
citu, ktord moze prevddzkovatel prepravnej sdstavy
pontknut uzivatefom sieti pri zohladneni integrity
sustavy a prevadzkovych poziadaviek prepravnej sustavy;

19. ,zmluvnd kapacita“ znamend kapacitu, ktort prevadzko-
vatel prepravnej sustavy pridelil uzivatelovi siete pro-
strednictvom prepravnej zmluvy;

20. ,dostupnd kapacita“ znamend cast technickej kapacity,
ktord nie je pridelend a je v danom case dostupnd v
systéme;

21. ,zmluvné prefazenie“ znamend situdciu, ked droven
dopytu po pevnej kapacite prekracuje technickii kapacitu;

22. ,primdrny trh“ znamend trh, na ktorom s kapacitou
obchoduje priamo prevadzkovatel prepravnej stistavy;

23. fyzické pretazenie” znamend situdciu, ked droven
dopytu po skutocnej doddvke v urcitom casovom
momente prekracuje technickd kapacitu.

2. Zékladné pojmy obsiahnuté v ¢ldnku 2 smernice 2003/
55/ES, ktoré sa vztahujd na uplatiiovanie tohto nariadenia, sa

tieZ uplatiujl, s vynimkou pojmu prepravy podla bodu 3
uvedeného ¢lanku.

Cldnok 3

Tarify pre pristup do sieti

1. Tarify alebo metodiky pouzité na ich vypocet, uplatiio-
vané prevadzkovatelmi prepravnych ststav a schvilené
regulaénymi orgdnmi podla cldnku 25 ods. 2 smernice
2003/55[ES, ako aj tarify zverejnené podla ¢lanku 18 ods. 1
uvedenej smernice musia byt transparentné a zohladiiovat
potrebu integrity ststavy a jej zlepSovanie a odrazat skuto¢ne
vynaloZené ndklady, pokial koresponduji s ndkladmi déin-
ného a Strukturdlne porovnatelného sietového prevadzkova-
tela a st transparentné, vritane vhodnej ndvratnosti investicif,
a kde je to vhodné, zohladiovat vysledky porovndvania tarif
regulaénymi orgdnmi. Tarify alebo metodiky pouzité na ich
vypocet sa uplatiiuji nediskrimina¢nym sposobom.

Clenské stity mozu rozhodnit, Ze tarify mozno urcit aj
prostrednictvom trhovych opatreni, ako st aukcie, za pred-
pokladu, Ze takéto opatrenia a prijmy z nich schvali regulacny
organ.

Tarify alebo metodiky pouzité na ich vypocet ulah¢uji ¢inny
obchod s plynom a hospodirsku sitaz a zdroven pred-
chadzajii krizové dotdcie medzi uZivatelmi siet{ a poskytuji
stimuly pre investicie a udrziavanie alebo vytvdranie vzajom-
nej prevadzkyschopnosti prepravaych sistav.

2. Tarify pre pristup do siete nesmt obmedzovat likviditu
tthu ani nardSat cezhraniény obchod medzi réznymi
prepravanymi stistavami. Ak by rozdiely v struktdre tarif alebo
rovnovaznych mechanizmov branili obchodu medzi preprav-
nymi stistavami, a bez ohladu na ¢lanok 25 ods. 2 smernice
2003/55/ES, prevadzkovatelia prepravnych sustav sa v tizkej
spolupréci s prislusnymi ndrodnymi orgdnmi aktivne usiluji o
konvergenciu tarifnych Struktir a zdsad spoplatiiovania aj v
stvislosti s vyvaZovanim.

Cldnok 4

Sluzby pristupu tretich strin

1. Prevddzkovatelia prepravnych ststav:

a)  zabezpeluji, aby poniikali sluzby vsetkym uzivatelom
siete na nediskriminaénom ziklade. Najmi ak prevddz-
kovatelia prepravnej stistavy pontkajii rovnakd sluzbu
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roznym zdkaznikom, pontikaji ju za rovnakych zmluv-
nych podmienok s pouzitim bud harmonizovanych
prepravanych zmldv, alebo spoloéného kddexu siete,
schvélenych prislusnym organom v stlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 25 smernice 2003/55/ES;

b) poskytuji pevné aj prerusitelné sluzby pristupu tretich
strdn. Cena prerusitelnej kapacity odrdza pravdepodob-
nost prerusenia;

¢) ponukaji uzivatelom siete dlhodobé aj kritkodobé
sluzby.

2.V stlade so zdsadami ustanovenymi v ¢ldnku 3 ods. 1
prepravné zmluvy podpisané k nestandardnému ddtumu
zaciatku plnenia alebo s krat$im trvanim ako beznd ro¢nd
prepravna zmluva nesmii mat za ndsledok svojvolné vyssie ani
nizsie tarify, ktoré neodrdzaji trhovii hodnotu sluzby.

3. Ak je to vhodné, sluzby pristupu tretich strdin mozno
udelit s vyhradou vhodnych zdruk od uZivatelov siete s
ohladom na doveryhodnost takychto uzZivatelov. Takéto
zdruky nesmu vytvdrat neprimerané prekdzky vstupu na trh
a musia byt nediskriminacné, transparentné a primerané.

Cldnok 5

Zasady mechanizmov pridelovania kapacity a postupy
riadenia pretaZenia

1. Utastnikom trhu sa spristupni maximdlna kapacita vo
vetkych prislusnych bodoch uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 pri
zohladnen{ integrity ststavy a Gc¢innej prevadzky siete.

2. Previdzkovatelia prepravnej sdstavy implementuji a
uverejiiuji nediskrimina¢né a transparentné mechanizmy
pridelovania kapacity, ktoré:

a) poskytujii vhodné ekonomické signily na Gcinné a
maximélne vyuZivanie technickej kapacity a ulahcuju
investicie do novej infrastruktary;

b) st v stlade s trhovymi mechanizmami vritane spotovych
trhov a obchodnych hubov a zdroven sa flexibilné a
schopné prisposobit sa vyvijajicej sa situdcii na trhu;

¢ st zluditelné so systémami pristupu do sieti ¢lenskych
$tatov.

3. Ked prevadzkovatelia prepravnej sstavy uzatvaraji nové
prepravné zmluvy alebo znova prerokivaju existujice pre-
pravné zmluvy, tieto zmluvy zohladiuji tieto zdsady:

a) v pripade zmluvného pretazenia pontikne previdzkova-
tel prepravnej stistavy nevyuzitd kapacitu na primarnom
trhu najmenej den vopred a ako prerusitelnd;

b) uZivatelia siete, ktori si Zelajii opakovane predat alebo
prenajat nevyuzitd zmluvnd kapacitu na sekunddrnom
trhu, st opravneni tak urobit. Clenské stity mozu od
uzivatelov siete pozadovat ozndmenie alebo informova-
nie o prevadzkovateloch prepravnej stistavy.

4. Ked zmluvnd kapacita podla existujicej prepravnej
zmluvy zostdva nevyuzitd a vyskytne sa zmluvné pretaZenie,
prevadzkovatelia prepravnej ststavy uplatiiujii odsek 3, pokial
sa tym neporusuju poZziadavky existujicich prepravnych
zmlav. Ak by sa tym porusili existujiice prepravné zmluvy,
prevadzkovatelia prepravnych ststav predlozia po konzultécii
s prislusnymi organom uZivatelovi siete poziadavku na
pouzitie nevyuzitej kapacity na sekundirnom trhu v sdlade s
odsekom 3.

5. 'V pripade, Ze existuje fyzické pretazenie, prevadzkovatel
prepravnej ststavy, pripadne regulacné organy uplatiuja
mechanizmy nediskrimina¢ného, transparentného pridelova-
nia kapacity.

Clanok 6

Poziadavky transparentnosti

1. Prevadzkovatelia prepravnych stistav zverejiiuji podrobné
informécie o sluzbach, ktoré pondkaji, a o prislusnych
podmienkach, ktoré sa uplatiuji, spolu s technickymi
informéciami potrebnymi pre uzivatelov sieti na ziskanie
ucinného pristupu do siete.

2. S cielom zabezpecit transparentné, objektivne a nediskri-
mina¢né tarify a ulah¢it efektivne vyuZzivanie plyndrenskej
siete prevddzkovatelia prepravnych sistav alebo prislusné
vnuatro$titne organy zverejiuju primerané a dostatocne
podrobné informacie o povode, metodike a Struktire tarif.

3. Kazdy prevddzkovatel prepravnej stistavy pravidelne,
priebezne a Standardizovanym sposobom zrozumitelnym
uzivatelovi zverejiuje k poskytovanym sluzbdm informacie
o technickych, zmluvnych a dostupnych kapacitich na
Ciselnom zdklade pre vSetky prislusné body vratane bodov
vstupu a vystupu.
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4. Prislusné body prepravnej ststavy, o ktorych sa musia
zverejnit informdcie, schvaluji prislusné organy po konzultd-
cii s uzivatelmi siete.

5. Ak sa prevadzkovatel prepravnej stistavy domnieva, Ze z
dovodov uchovania dovernosti informdcii nie je opravneny
zverejnit vietky pozadované tdaje, poZiada o povolenie
prislusného orgdnu obmedzit zverejnenie s ohladom na
prislusny bod alebo body.

Prislusné orgdny udelia alebo odmietnu povolenie jednotlivo
pre kazdy pripad, zohladnujic najmid potrebu re$pektovat
opravnent obchodnd dovernost a ciel vytvorenia konkurené-
ného vnitorného trhu s plynom. Ak sa povolenie udeli,
dostupnd kapacita sa zverejni bez uvedenia ¢iselnych ddajov,
ktoré by poruSovali dovernost.

Povolenie uvedené v tomto odseku nemozno udelit v pripade,
kde majui traja alebo viaceri uzivatelia siete zmluvnd kapacitu
v rovnakom bode.

6. Prevadzkovatelia prepravnej sastavy vidy zverejiiuju
informdcie pozadované tymto nariadenim zmysluplnym,
kvantitativne jasnym a [ahko pristupnym sposobom a
nediskriminacne.

Clanok 7

Pravidld vyvazovania a poplatky za nevyvaZzenie

1. Pravidld vyvazovania si vytvorené spravodlivym, nedi-
skriminaénym a transparentnym sposobom a st zaloZené na
objektivnych kritéridch. Pravidld vyvazovania odrdzaja sku-
tocné potreby systému a zohladiujii zdroje dostupné pre
prevadzkovatela prepravnej sustavy.

2.V pripade netrhovo zaloZenych systémov vyvazovania si
trovne tolerancie vytvorené sposobom, ktory bud odrdza
sezénnost, alebo md za vysledok vyssiu trovet tolerancie, ako
je ta, ktord vyplyva zo sezénnosti, a ktory odrdza skutocné
technické schopnosti prepravnej ststavy. Urovne tolerancie
odrdzajii skutoéné potreby systému a zohladnuji zdroje
dostupné previddzkovatelovi prepravnej ststavy.

3. Poplatky za nevyvdZenie, pokial je to mozné, odraZaji
naklady a zdroveni poskytuji vhodné stimuly pre uzivatelov
sieti, aby vyvazovali svoj vstup a odber plynu. Predchddzaja

krizové doticie medzi uZivatelmi siete a nebrdnia vstupu
novych dcastnikov na trh.

Prislusné organy alebo pripadne previdzkovatelia prepravnej
sustavy zverejiiuji kazdi metodiku na vypocet poplatkov za
nevyvazovanie, ako aj kone¢né tarify.

4. Prevadzkovatelia prepravnej sistavy mozu ukladat pokuty
uzivatelom siete, ktorych vstup a odber z prepravnej sdstavy
nie je vyvdzeny podla pravidiel vyvazovania uvedenych v
odseku 1.

5. Pokuty, ktoré prevySuji skutoéne vynalozené ndklady na
vyvazovanie, pokial kore$ponduji s ndkladmi ac¢inného a
Strukturdlne porovnatelného sietového prevddzkovatela a si
transparentné, sa zohladnujii pri vypocte tarif sposobom,
ktory neznizuje zdujem o vyvazovanie, a schvaluji ich
prislusné orgény.

6. S cielom umoznit uzivatelom sieti prijat v¢asné ndpravné
opatrenie prevddzkovatelia prepravnej ststavy poskytujd
dostato¢né, dobre nacasované a spolahlivé online informacie
o stave vyvdZenosti uZivatela siete. Urovenl poskytnutych
informacii odrdza troven informdcii dostupnych pre pre-
vadzkovatela prepravnej ststavy. Ak je poskytovanie takychto
informécif spoplatnené, poplatky schvalujii prislusné organy a
zverejiuju prevadzkovatelia prepravnej ststavy.

7. Clenské stity zabezpecuji, aby sa prevddzkovatelia
prepravnych sustav usilovali zostladif svoje vyvaZovacie
rezimy a efektivnost Struktdr a drovne poplatkov za
vyvazovanie, aby ulah¢ili obchod s plynom.

Cldnok 8

Obchodovanie s kapacitnymi pravami

Kazdy prevadzkovatel prepravnej ststavy prijima vhodné
opatrenia, aby umoznil volné obchodovanie s privami na
kapacitu a ulahcil takéto obchodovanie. Kazdy takyto
prevadzkovatel vytvdra zositladené prepravné zmluvy a
postupy na primdrnom trhu, aby ulah¢il sekunddrny obchod
s kapacitou a uznal prenos primdrnych kapacitnych prav, ak
ho uzivatelia siete ozndmili. Zostladené prepravné zmluvy a
postupy sa oznamuji regulaénym orgdnom.
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Cldnok 9

Usmernenia

1. Ak je to vhodné, usmernenia poskytujice minimdlny
stupefl zostladenia pozadovany na dosiahnutie cielov tohto
nariadenia, blizsie urcuji:

a) podrobnosti o sluzbach pristupu tretich strdn vritane
charakteru, trvania a inych poziadaviek tykajicich sa
tychto sluzieb v sdlade s ¢ldnkom 4;

b) podrobnosti o zdsaddch, ktorymi sa riadia mechanizmy
pridelovania kapacit, a o uplatiiovani postupov riadenia
pretazenia v pripade zmluvného pretazenia v silade s
¢lankom 5;

¢) podrobnosti o definicii technickych informdcii potreb-
nych pre uzivatelov siete, aby ziskali G¢inny pristup do
systému, a definiciu vsetkych prislusnych bodov, pre
ktoré platia poziadavky transparentnosti, vratane infor-
mdcii, ktoré sa maji zverejnif o vsetkych prislusnych
bodoch, a ¢asovy rozvrh, podla ktorého sa informdcie
zverejiiujii v stilade s ¢ldnkom 6.

2. Usmernenia k otdzkam uvedenym v odseku 1 sa
ustanovené v prilohe. Komisia ich moZe zmenit a doplnit;
toto sa vykond v sdlade s postupom uvedenym v ¢linku 14
ods. 2.

3. Uplatiovanie a zmeny a doplnenia usmerneni prijatych
podla tohto nariadenia odrdzaji rozdiely medzi nirodnymi
plyndrenskymi ststavami, a preto nevyzaduji jednotné
podrobné podmienky pristupu tretich strdn na drovni
Spolocenstva. MoZu vsak stanovif minimdlne poZiadavky,
ktoré sa maji splnif na dosiahnutie nediskrimina¢nych a
transparentnych podmienok pristupu do siete, potrebnych pre
vnatorny trh s plynom, ktoré potom mozno uplatiiovat
vzhladom na rozdiely medzi vndtrostitnymi plyndrenskymi
stistavami.

Cldnok 10

Regulaéné orginy

Pri vykondvani svojich povinnosti podla tohto nariadenia
regulacné organy clenskych Statov, zriadené podla clanku 25
smernice 2003/55(ES, zabezpecuji dodrziavanie tohto naria-
denia a usmerneni prijatych podla ¢ldnku 9 tohto nariadenia.

Ak je to vhodné, spolupracuji vzdjomne a s Komisiou.

Cldnok 11

Poskytovanie informdcii

Clenské stity a regulatné orgdny poskytuji Komisii na
poziadanie vSetky informécie potrebné na ucely ¢lanku 9.

Komisia urCuje primerant ¢asovd lehotu, v ktorej sa maji
informdcie poskytnat pri zohladneni zlozitosti pozadovanej
informécie a jej naliehavosti.

Cldnok 12

Pravo ¢lenskych Stitov ustanovit podrobnejSie opatrenia

Toto nariadenie sa nedotyka prav clenskych stitov udrziavat
alebo zaviest opatrenia, ktoré obsahuji podrobnejsie ustano-
venia, ako s stanovené v tomto nariadeni a usmerneniach
uvedenych v ¢ldnku 9.

Clanok 13

Sankcie

1. Clenské 3tity stanovia pravidld tykajice sa sankcii
uplatnitelnych na poruSenia ustanoveni tohto nariadenia a
prijmi  vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
vykondvania. Takéto sankcie musia byt G¢inné, primerané a
odradzujice. Clenské $téty ozndmia tieto ustanovenia Komisii
najneskor do 1. jala 2006 a bezodkladne jej ozndmia vietky
nésledné zmeny a doplnenia, ktoré ich ovplyviuji.

2. Sankcie podla odseku 1 nemaji trestnopravnu povahu.

Clanok 14

Postup vyboru

1. Komisii pomdha vybor zriadeny podla ¢clanku 30
smernice 2003/55/ES.

2. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, uplatiiujti sa ¢lanky
5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretefom na ustanovenia
jeho clanku 8.

Lehota ustanovend v ¢linku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/
ES je tri mesiace.

3. Vybor prijme rokovaci poriadok.
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Cldnok 15
Sprava Komisie

Komisia sleduje vykondvanie tohto nariadenia. Vo svojej
sprave podla ¢lanku 31 ods. 3 smernice 2003/55/ES Komisia
tieZ predkladd spravu o skisenostiach ziskanych pri uplatiio-
vani tohto nariadenia. Sprdva najmi skiima, v akom rozsahu
bolo nariadenie Gspe$né pri zabezpeCovani nediskrimina¢nych
a cenovo efektivnych podmienok pristupu do siete pre
plyndrenské prepravné siete s cielom prispiet k vyberu pre
zakaznika v dobre fungujiicom vniitornom trhu a k dlhodobe;j
bezpecnosti doddvok. Ak je to potrebné, spriva obsahuje
vhodné nédvrhy afalebo odporticania.

Cldnok 16
Odchylky a vynimky

Toto nariadenie sa nevztahuje na

a) prepravné sustavy zemného plynu, umiestnené v clen-
skych statoch pocas uplatiiovania odchylok udelenych
podla ¢lénku 28 smernice 2003/55[ES; clenské stéty,
ktorym boli udelené odchylky podla ¢ldnku 28 smernice
2003/55[ES a ktoré preto moézu poziadat Komisiu o
docasné odchylky z uplatilovania tohto nariadenia az na
obdobie dvoch rokov odo dna skonéenia platnosti
odchylky uvedenej v tomto bode;

b) prepojenia medzi ¢lenskymi $tdtmi a vyznamné zvySenia
kapacity v existujucich infrastruktrach a zmeny

takychto infrastruktdr, ktoré umoziuji rozvoj novych
zdrojov doddvky plynu, ako je uvedené v cldnku 22 ods.
1 a 2 smernice 2003/55/ES, ktoré st vynaté z ustanoveni
¢lankov 18, 19, 20 a 25 ods. 2, 3 a 4 uvedenej smernice,
pokial st vynaté z ustanoveni uvedenych v tomto

pododseku;

¢) prepravné sustavy zemného plynu, ktorym boli udelené
odchylky podla ¢lanku 27 smernice 2003/55/ES.

Clanok 17
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jila 2006 s vynimkou druhej vety ¢lanku 9
ods. 2, ktord sa uplatiiuje od 1. janudra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo
uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych stdtoch.

V Strasburgu 28. septembra 2005

Za Radu
predseda
D. ALEXANDER

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA

USMERNENIA PRE

Sluzby pristupu tretich strdn

Zisady, ktorymi sa riadia mechanizmy pridelovania kapacit a postupy riadenia prefaZenia a ich
uplatiovanie v pripade zmluvného pretazenia, a

definicie technickych informdcii potrebnych pre uZivatelov siete, aby ziskali G&inny pristup do
systému, definicie vSetkych prisluSnych bodov, pre ktoré platia poziadavky transparentnosti,
a informadcie, ktoré sa majd zverejnit o vSetkych prislusnych bodoch, a €asovy rozvrh, podla ktorého
sa informdcie zverejiiuja

Sluzby pristupu tretich strin

Prevddzkovatelia prepravnych ststav pontkaji pevné a prerusitelné sluzby na obdobie aspori jedného dna.

Zostladené prepravné zmluvy a spolocné kodexy siete sa vytvdrajii sposobom, ktory ulah¢uje obchodovanie
a opdtovné vyuzivanie kapacity zmluvne pridelenej uzivatelom siete bez toho, aby sa brdnilo uvolfiovaniu
kapacity.

Prevddzkovatelia prepravnych stistav vytvdraji kodexy siete a zostladené zmluvy po riadnej konzulticii
s uzivatelmi siete.

Prevddzkovatelia prepravnych sistav vykondvajii $tandardizované nomina¢né a renominacné postupy. Vytvéraji
informacné systémy a prostriedky elektronickej komunikécie na poskytnutie prislusnych tdajov uzivatefom
siete a na zjednodusenie transakcif, ako si nomindcie, uzatvdranie zmliv na kapacitu a prenos kapacitnych prav
medzi uzivatelmi siete.

Prevddzkovatelia prepravnych ststav zostiladuji postupy formélneho poddvania Ziadosti a lehot na vyjadrenie
podla najlepsej priemyselnej praxe s cielom minimalizovat lehoty na vyjadrenie. Poskytuji online elektronické
systémy rezervacie a potvrdzovania kapacit, postupy nomindcie a renomindcie najneskor do 1. jila 2006 po
konzulticii s prislusnymi uzivatelmi siete.

Prevddzkovatelia prepravnych sistav nespoplatiiuji samostatne uZivatelom siete Ziadosti o informdcie
a transakcie spojené s ich prepravnymi zmluvami, ktoré st vykonané podla standardnych pravidiel a postupov.

Ziadosti o informdcie, ktoré vyZaduji mimoriadne alebo nadmerné vydavky, akymi st realiza¢né $tidie, mozno
spoplatiiovat oddelene za predpokladu, Ze poplatky mozno riadne odévodnit.

Prevddzkovatelia prepravnych sustav spolupracuji s inymi prevadzkovatelmi prepravnych sustav pri
koordinovani adrzby svojich prislusnych sieti, aby minimalizovali akékolvek prerusenie prepravnych sluzieb
uzivatelom siete a prevadzkovatelom prepravnych stistav v inych oblastiach a aby zabezpecili rovnaké vyhody
tykajiice sa bezpecnosti doddvok vrdtane tranzitu.

Prevddzkovatelia prepravnych sistav zverejnia aspoii raz ro¢ne, vo vopred urcenom termine, vietky planované
obdobia tdrzby, ktoré mozu ovplyvnit pravo uzivatelov siete vyplyvajiice z prepravnych zmliv a zodpovedajice
prevadzkové informdcie s primeranym ¢asovym predstihom. To zahffia okamzité a nediskrimina¢né zverejnenie
akychkolvek zmien v pldnovanych obdobiach tidrzby a ozndmenie neplénovanej tidrzby ¢o najskor po tom, ako
je informécia dostupnd pre prevadzkovatela prepravnej ststavy. Pocas drzby prevadzkovatelia prepravnej
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10.

2.1.

2.2.

ststavy pravidelne zverejiiuji aktualizované informécie o podrobnostiach a ocakdvanej dlzke trvania a Gcinku
udrzby.

Prevddzkovatelia prepravnych sistav vedii a na poziadanie spristupniujii prislusnému orgdnu dennik skuto¢nej
udrzby a prerusenia toku, ktoré sa vyskytli. Na poziadanie sa informdcie spristupnia aj tym, ktori st ovplyvneni
preruseniami.

Zisady, ktorymi sa riadia mechanizmy pridelovania kapacit a postupy riadenia pretaZenia a ich
uplatiiovanie v pripade zmluvného pretaZenia

Zdsady mechanizmov pridelovania kapacit a postupy riadenia pretazenia

Mechanizmus pridelovania kapacit a postupy riadenia prefazenia umoziujii rozvoj hospodarskej stitaze
a pruzné obchodovanie s kapacitami a st v silade s trhovymi mechanizmami vritane spotovych trhov
a obchodnych hubov. Sii flexibilné a schopné prisposobit sa vyvijajicej situdcii na trhu.

Tieto mechanizmy a postupy zohladnujii integritu prislusnej sdstavy, ako aj bezpe¢nost dodévok.

Tieto mechanizmy a postupy nebrdnia vstupu novych Gcastnikov na trh ani nevytvéraji neprimerané prekdzky
vstupu na trh. Nezabranuji dcastnikom trhu, vrdtane novych dcastnikov trhu, a spolo¢nostiam s malym
podielom na trhu efektivne sa zdcastiiovat na hospodarskej sitazi.

Tieto mechanizmy a postupy poskytuji vhodné ekonomické signdly na u¢inné a maximélne vyuZivanie
technickej kapacity a umoziuji investicie do novej infrastruktiry.

Uzivatelom siete sa poskytuje poradenstvo o type okolnosti, ktoré by mohli ovplyvnit dostupnost zmluvnej
kapacity. Informécie o preruseni by mali odrdzat troven informécii dostupnych prevadzkovatelovi prepravnej
sdstavy.

Ak by vznikli tazkosti pri plneni zévizkov zmluvnej doddvky, ktoré by vznikli z dovodov integrity ststavy,
prevadzkovatelia prepravnych ststav by mali upovedomit uZivatelov siete a usilovat sa bezodkladne
o nediskrimina¢né riesenie.

Prevadzkovatelia prepravnych ststav konzultuji s uzivatelmi sieti postupy este pred ich vykondvanim
a dohodnt ich s regula¢nym orgdnom.

Postupy riadenia pretazenia v pripade zmluvného pretaZenia

Ak zmluvnd kapacita zostdva nevyuzitd, prevadzkovatelia prepravnych sdstav spristupnia tdto kapacitu na
primdrnom trhu ako prerusitelnd prostrednictvom zmliv s réznou dlzkou platnosti, pokial tito kapacitu
neponuka prislusny uZivatel siete na sekunddrnom trhu za primerant cenu.

Prijmy z uvolnenej prerusitelnej kapacity sa rozdeluji podla pravidiel ustanovenych alebo schvélenych
prislusnym regulaénym organom. Tieto pravidld musia byt v stlade s poziadavkou efektivneho a ac¢inného
vyuZivania sustavy.
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Prislusné regulacné orgdny mozu urcit primerant cenu za uvolnenti prerusitelni kapacitu po zohladneni
prevazujucich Specifickych okolnosti.

Ak je to vhodné, previdzkovatelia prepravnej stistavy vyvijaji primerané Gsilie, aby pontikli na trhu aspon ¢asti
nevyuzitej kapacity ako pevni kapacitu.

Definicie technickych informdcii potrebnych pre uZivatelov siete, aby ziskali efektivny pristup do
siistavy, definicie vSetkych prislusnych bodov, pre ktoré platia poZiadavky transparentnosti,

a informdcie, ktoré sa majit zverejnit o vSetkych prisluSnych bodoch, a ¢asovy rozvrh, podla ktorého sa
informécie zverejiuji

Definicie technickych informdcii potrebnych pre uzZivatelov siete, aby ziskali efektivny pristup do stistavy

Prevddzkovatelia prepravnej ststavy zverejiiuji aspori tieto informécie o svojich ststavich a sluzbéch:

o
=

podrobny a komplexny opis rozlicnych sluzieb, ktoré pontikajii, a poplatky za tieto sluzby;

rozne typy prepravnych zmliv dostupnych pre tieto sluzby a podla vhodnosti, aj kddex siete afalebo
tandardné podmienky, v ktorych st uvedené prava a povinnosti vSetkych uzivatelov siete vratane
harmonizovanych prepravnych zmliv a inych stvisiacich dokumentov;

zostladené postupy, ktoré sa uplattiujii pri pouzivani prepravnej sustavy, vratane vymedzenia klticovych
pojmov;

ustanovenia o pridelovani kapacit, riaden{ pretazenia a postupoch proti hromadeniu prepravnej kapacity
a na opdtovné vyuZzitie;

pravidld uplatnitelné na obchod s kapacitou na sekunddrnom trhu vo vztahu k prevadzkovatelovi
prepravnej sustavy;

ak je to uplatnitelné, drovne flexibility a tolerancie zahrnuté do prepravnych a inych sluzieb bez
zvlatnych poplatkov, ako aj akikolvek flexibilitu pondkanti navyse a zodpovedajice poplatky;

podrobny opis plyndrenskej ststavy prevddzkovatela prepravnej sistavy s uvedenim vsetkych prislusnych
bodov, ktoré prepdjajti jeho stistavu s inymi prevadzkovatelmi prepravnych ststav afalebo plyndrenskou
infrastruktirou, akou je skvapalneny zemny plyn, a infrastruktirou potrebnou na poskytovanie
podpornych sluzieb, ako s vymedzené v ¢ldnku 2 ods. 14 smernice 2003/55ES;

informdcie o kvalite plynu a o tlakovych poziadavkéch;

pravidl vztahujiice sa na pripojenie do ststavy prevddzkovanej prevddzkovatelom prepravnej sdstavy;

iné v¢asné informdcie o navrhovanych alebo skuto¢nych zmendch sluzieb alebo podmienok vratane
poloziek uvedenych pod pismenami a) aZ i).
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3.2.

3.3.

Definicia vietkych prislusnych bodov, na ktoré sa vztahujii poZiadavky transparentnosti

Prislusné body zahfnajii aspon:

a)  vietky body vstupu do siete prevadzkovanej prevadzkovatelom prepravnej stistavy;

b)  najdoleZitejsie vystupné body a vystupné zony, pokryvajiice asponn 50 % celkovej vystupnej kapacity siete
daného prevddzkovatela prepravnej stistavy, vritane vsetkych vystupnych bodov alebo vystupnych zén,
pokryvajticich viac ako 2 % celkovej vystupnej kapacity siete;

¢)  vietky body spdjajiice rozli¢né siete prevadzkovatelov prepravnych sistav;

d)  vSetky body spdjajice siet prevddzkovatela prepravnej ststavy s distribuénym skladom skvapalneného
zemného plynuy;

e)  vietky podstatné body v sieti daného prevddzkovatela prepravnej sistavy vritane bodov spdjajicich
s plyndrenskym obchodnym hubom. Za podstatné sa povazuji vietky body, na ktorych sa na zdklade
skiisenosti pravdepodobne vyskytne fyzické pretazenie;

f)  vSetky body spéjajiice siet daného prevadzkovatela prepravnej ststavy s infrastruktirou potrebnou na
y Y Spaja) P prep ) vy P
poskytovanie podpornych sluzieb, ako st vymedzené v ¢lanku 2 ods. 14 smernice 2003/55/ES.

Informdcie, ktoré sa majii zverejnit vo vSetkych prislusnych bodoch, a casovy rozvrh, podla ktorého by sa informdcie mali
zverejnit

Vo vietkych prislusnych bodoch prevadzkovatelia prepravnych stistav zverejiuji na internete tieto informdcie
o stave kapacity, rozdelené na denné obdobia, pravidelne, priebezne a sposobom zrozumitelnym pre uZzivatela:

a)  maximdlna technickd kapacita pre tok v oboch smeroch;

b)  celkovd zmluvnd a prerusitelnd kapacita;

¢)  dostupnd kapacita.

Prevadzkovatelia prepravnych ststav zverejiiuji pre vietky prislusné body dostupné kapacity na obdobie aspori
18 mesiacov vopred a aktualizuji tieto informdcie aspon kazdy mesiac alebo Castejsie, ak st k dispozicii nové
informdcie.

Prevddzkovatelia prepravnych sustav zverejiiujii denné aktualizdcie dostupnosti kritkodobych sluzieb (den
vopred a tyzden vopred) okrem iného na zdklade nomindcif prevazujicich zmluvnych zévizkov a pravidelnych
dlhodobych predpovedi o dostupnych ro¢nych kapacitich pre vsetky prislusné body az na obdobie 10 rokov.

Prevddzkovatelia prepravnych sistav priebezne zverejiiuji historické mesacné maximd a minimd podielu
vyuZzivania kapacity a priemerné ro¢né prietoky vo vsetkych prislusnych bodoch za uplynulé tri roky.

Prevadzkovatelia prepravnych stistav vedii denné zdznamy o skutoénych najmenej trojmesacnych agregovanych
prietokoch.
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Prevadzkovatelia prepravnych stistav vedi efektivne zdznamy o vietkych kapacitnych zmluvich a o vsetkych
prislusnych informécidch vztahujicich sa na vypocet a poskytovanie pristupu k dostupnym kapacitdim, ku
ktorym majui prislusné vnitrostitne orgdny pristup pri plneni svojich povinnosti.

Prevddzkovatelia prepravnych ststav poskytuju uzivatelsky pohodlné nastroje na vypocitanie tarif za dostupné
sluzby a na online overenie dostupnej kapacity.

Ak prevadzkovatelia prepravnych stistav nemozu zverejnit informdcie v silade s odsekmi 1, 3 a 7, poradia sa
s prislusnymi vndtro$tatnymi orgdnmi a vytvoria ¢o najskor, ale najneskor do 31. decembra 2006, akény plan
na vykondvanie.



